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toutes les autres vertus, puifqu’il n'eft pro-
pre, comme je me fotviens de Favoir écrit
a Solmes-méme, qu'a faire une mauvaife
femme de celle qui auroit eu le plusde goat

ouir un autre caractere.  Comment fera-t-
elle lors une bonne mere, une bonne mai-
treffé,” une bonne amie ? Et de quoi fera-t-
elle capable, que de répandre le mauvais ex-
emple autour de foi, “& de déshonnorer {a
famille ?

Dans Pincertitude otr'je fuis, jai quelque
regrét de porter ma lettre au deépot, parce
que c’eft vous en caufer “autant qu'a mol.
Mais il yauroit de affectation a réfifter aux
foins officicux de Befty, quim’a deja preflde
deux fois d’aller prendre Iair. ~ Je vais déf-
¢endre] pour vifiter ma volicre, & dans el
perance d’ailleurs’ de trouver quelque chofe
de vous.

IAEFETPECE X

Mifs Crarisse HarrovEe, @
Mifs HowE.
Lundi aprds midiy 27 Mars.
Vous étes informée de tout ce qui s'eft
paflé ce matin jufquia midi; & jelpere
que le détail que je viens de mettre audepot
Ka fera
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fera bien-tot fuivi d'une autre lettre, par las
quelle je ceflerai de vous tenir en fufpens.
Cette fituation ne peut vous péfer autant
qua moi. Mon fang fe trouble a chaque
pas qui fe fait fur Pefcalier, & pour chaque
porte que jentens ouvrir ou fermer.
1ls font affemblés depuis quelque tems, &
je crois leur délibération fort {érieufe. = Ce-
pendant quel {ujét pour de fi longs débats,
dans une propofition fi fimple & qui répond
fur le champ 4 toutes leurs vites ? Peuvent-
ils infifter un moment fur M. Solmes, lorf=
wils voient ce ‘que je leur offre pour m'en
gélivre'r? Je fuppofe que l'embarras vient de
la délicatefle de Bella, quife fait prefler pour
accepter une  T'erre & un Mari ; ou de fon
orgueil, qui lui donne de la répugnance a
prendre le refus de fa fenr ¢ et du moins
ce quelle ma dit un jour. Ou peut-étre
mon frere demande-t-il quelque équivalent
Po:tf‘ fon droit de reverfion. Ces pétits de-
mélés d'interét ne sattirent que trop datten-
tion dans notre famille. Cleft fans dotte 2
Pune ou Fautre de ces ' deux raifons, ‘que je
dois attribuer la longueur du confeil. 1l
faut que je jette les yeux fur la lettre de Lo-
velace.  Mais non, je veux me refufler cette
curieufe lecture, julqu’a larivée d'une ré-
ponfe encore plus curieufe qui me tient en

fufpens.
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fufpens. ~ Pardonnez, ma chere, {i je vous
fatigue ainfi par mes incertitudes : mais je
nai rien de plus a ceeur, & ma plume fuit
lé mouvement de mes efpérances & de mes
craintes 3 deux vents aflez tumultueux qui
magitent. :

Lundi an foir.

L’auriez-vous crii.  Betty m‘apprend da-
vance que je dois étre refuléde. ,.Je ne fuis
»quune méchante & artificieufe créature.
,,On n'a eu que trop de bont¢ pour moi.
,» Mon oncle Harlove s'yeft laiffé prendre ;
5 eft Iexpreflion.  Ils avoient préva ce qui
5 1€ Manqueroit pas d’arriver, il me voioit,
,;ou sil lifoit mes lettres. Ou lui a fait
,,hionte de fa facilité. Le belhonneur quils
,»fe feroieut aux yeux du public, ¢'ils me
;s prenoient au mot. Ce ferojt donner lieu
s»de croire quils n'auroient emploi¢ la ri-
»» QUeur que pour m’améner a ce point. Mes
»amis particuliers, fur-tout Mils Howe,
5y NE nmu(lueroient point de donner cette ex-
»»plication a leur conduite; & moi-méme,
»je ne cherche qua leur tendre un piege,
»»pour fortifier mes argumens. contre M.
»Solmes. 1l eft furprenant que mon offre
»» ait parn meériter un inftant d’attention, &
» qu'on ait Pﬁ sen promettre quelque avan-

K3 »tage
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»tage pour la famille.  Elle'bleffe les Loix
»& toute lorte d'équité.. . Mifs Bella & M.
»» Solmes auroient de belles fiirotés, pourun
»»bien dans lequel jaurois. toljours le pou-
»voir de rentrer..  Elle & mon frere, mes
»heritiers ! O la fine créature ! Promettre
., de rénoncer au mariage, lorfque Lovelace
» et firfor de moi, quil le déclare ouverte-
siment! Une fois mon mari, nauroit-il pas
»droit de reclamer les difpofitions de mon
»» grand-pere? Et puis quelle hardiefle, quelle
ssinfolence, ( hé

tty m’a liche tout ce détail
» par déorés ;. & vous réconnoitrez les acte-
»Urs aleurs expreflions) dans une fille jus
»» ftement difgracice pour {a revolte ouverte,
»de vouloir préferire. des loix & toute la fa-
»»mille 7 Quel triomphe pour fon obflina-
stiony- de donner {es ordres, non, d'une
s prifon, comme je. Pavois nommée , mais
»du_baut de fon. trbne, i fes aings, a fes
5 ﬁlp:";ﬁicurs , afon pere-méme & i famere!
»» chofe €tonnante, quon ait pu sarréter i
»quelque difcuflion fur un plan de cette
snature ! Cell un. chef-d’eeuvre de finefle.
» Celt moi-méme, en perfection.  Appa-
» remment que mon oncle ne 8y laifferoit
»»pas prendre une feconde fois,

Betty, s'eft laiflée engager d’autant plus
facilement 2 me faire ce recit, .quetant con-
traire
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traire & mies efpérances, elle ne I'a cru pro-
pre qua me mortifier,  Comine jai cru
comprendre, dans le cours dune fi belle
recapitulation, que quelquitin avoit parlé en
ma faveur, jai volu favoir delle a qui javais
cette obligation : elle a refufé de me l'ap-
prendre,, pour w’oter la confolation de
penfer quils ne font. pas tous déclarés. con~
tre moi.

Mais. ignoriez - vous donc, ma chere,
quelle monfireule créature  vous honorez
de votre amiti¢ ? Vous ne pouvez dotiter de
Tinfluence que vous avez furmoi; pourquol
ne navez-vous pas appris platdt a me con-
noitre un peu mieux.? Pous 3 la méme
liberté,  que jair toujours prife avec vous,
ne vous a-t-elle pas encore portee 3 e dé-
clarer mes défauts,- & fur-tout celui dune
fi miférable hypocrific? Si mon frere & ma
{ccur ont éte capablcs de cette découverte,
comment cit-elle échappée a des yeux aufli
penétrans que les wotres ?

Il pamit qu’h prlzfent‘ leurs délibérations
roulent fur-Ia manitre de me répondre &
fur le choix le leur €crivain 5 car ils igno-
rent & 'il ne’ doivent pas favoir que Betty'
mait i bieninformée.  L'un demandequon
le difpenfe de m’éerire 5 un autre ne veut
pas [e charger de m’éerire des chofes duress

Kg un
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un autre eft las d’avoir a faire a moi: &s'en-
gager dans une difpute par écrit avec'une
fille qui ne fait guabufer de la facilité de fa
plume, ¢’eft sexpofer & ne jamais finir. Ain-
{1, les qualités quon ne mattribuoit autre-
fois que pour m'en faire honneur, devien-
nent aujourd’hui un {ujét de réproche. ~ Ce-
pendant il faudra bien quon m’apprensie par
quelque voie, le refultat d?une fi longue
conference.  En vérité, ma chere, mon
défelpoir eft fi vif, que je crains douvrir la
lettre de M. Lovelace. Dans horreur ‘ot
je fuis, fi j'y trouvois quelque expédient, je
ferois capable de prendre un partidont jeme
repentirois peut-étre le refte de mes jours.

Je regois a ce moment la lettre fuivante,
par les mains de Betty.

Miss Ia rufée,

Votre admirable propofition n’a pas. €te
jugée digned'uneréponle particulicre, Ceft
une honte pour wvotre ‘oncle Harlove de
sétre laiflé furprendre. ~ N’avez vous pas
quelque nouveau - tour d’adreffe pour votre
oncle Antonin ? Jouez-nous l'un aprés I'au-
tre, mon enfant, tandis que vous y €tes fi
bien difpofée. Mais je récois ordre de vous
€erirey deux lignes feulement, afin que vous

n'aiez
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n'aiez pas occafion de me réprocher, com-
me 4 votre feeur, des libertés que vous vous
attirez, Tenez -vous préte a partir : vous
ferez démain couduite chez votre oncle An-
tonin.  Me fuis-je expliqué clairement 2

James HarRLOVE.

Ce_trait m’a pénétrée jufquau vif ; &
dans la prémiére chaleur de mon reflenti-
ment , j’ai fait la lettre fuivante pour mon
oncle Harlove, quife propofe de pailer ici
la nuit;

A Monfieur JULES HaAaRrLOVE.

MONSIEUR,

“Fe'me trouve, fans le favoir, une bien

P ’ - s s .

i meprlfable créature,  Ce neft point 2

s, mon frere 5 c'eft a vous, Monfieur, que

,»jai écrit 2 ceft de vous que jefpere Phon-

,,neur d’une réponfe. Perfonne n’a plusde

,y refpedt que moi pour fes oncles.  Cepen-

,» dant jofe dire, que toute grande queft la

,, diftance d’un oncle 4 fa nicce, elle n'ex-

»»clut pas cette efpérance.  Je ne crois pas

; =

.,norll-glus que ma Pmpoﬁtnon meérite du

7 MEPEis.

]

K s » Pardon.
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»Pardon, Monfieur.  Jaile ccour plein:
pPeut-gtre réconnoltrez-vous: quelque jour
»que vous vous ctes laifl¢ vaincre (hélas!
sen puis-je doiter) pour contribuer! i des
»traltemens que je nai pas mérités.... Si
s, vous avez honte, comme mon frere me
5> le fait entendre, de m’avoir marque quel-
».que fentiment de tendrefle, je mabandon-
s,ne 2 la pitié du Ciel, puilque je wen’'dois
»Plus attendre de perfonne,” “Mais que je
aregoive du moins une réponfe de votre
»112i0 5 je vous en fupplie tres-humblement,
»Julqua ce que mon frere daigne fe rappel=
»ler ce quil doit & une feeur, je ue recevrai
spaucune reponfe de lui, a des letres que je
» i€ lui al pas éerites, ni aucune forte de
5 commandement,

» Jattendris tout'le monde! ceft, Mon-
»fieur, ce quil vous a pli de me marquer.
»Helas ! qui gi-je donc attendri! Je con-
»nois quelquun, dans la famille; qui a,
»»pour toucher, des méthodes bien plus fu-
»Tes que les miennes; fans quoi il ne feroit
s» pas parvenu & faire honte & tout le monde, .
5, d'avoir donné quelques marques de ten-
s»drefle a un malheureux enfant de la méine
,, famille,

»De grace, Monfieur, ne me reavoiez
»» pas cette lettre avec mepris, ou déchirée,

»s01
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»on fans réponfe.  Mon pere a ce droit, &
»tous ceux quil Iui plait dexercer fur fa
»fille. . Mais perfonne de votre {éxe ne
,, doit trajter fi durement une jeune perfon-
»ne du mien, lorfqu'elle fe contient dans
»Yhumble difpofition ot je fuis.

5 Apres les étranges explications quon
,»a donndes @ ma lettre précedente, je dois
»craindre que celle-ci ne {oit encore plus
,,mal recue. Mais je vous fupplie, Mon-
,fieur de faire deux mots de réponfe 2
,»ma propofition, quelque féveres quils
,»puiffent étre.  Je penfe encore quelle meé-
»Tite quelque attention. Je m'engagerai,
,»de la maniére la plus folemnelle, a lui don-
,»ner de la validite par un renoncement per-
,petuel au mariage. - En un mot, je ferai
»tout ce qui melt pas abfolument impofli-
,»ble, pour rentrer en grace- avec. tout le
,,monde. - Que puis-je dire de plus? & ne
,»fuis-je pas, fans le meriter, la plus mal-
,»heureufe fille du monde!

Betty a fait encore difliculté de. porter
cette lettre, fous prétexte que C'€toit s'ex-
pofer a receyoir des injures & 4 me la rap-
porter en pisces. Je voulois en courir les
rifques, luiai-je dit, & je lui demandais
feulement de la remettre a fon adrefle. Pour
réponfe & quelques infolences dont elle seft

crue
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crue en droit de me faire paier ce fervice,
je lai afliirée quelle auroit la liberté de tout
dire, fi elle vouloit m’obéir cette fois feu-
lement ; & jé lui ai recommandé de {e dé-
fober aux yeux de mon frere & de ma feeur,
de peur que leurs bons offices mattiraffent
a ma lettre le fort dont elle me meénacoit.
Ceft dequoi elle wofoit répondre, m’a-t-el-
le replique. ~ Mais enfin elle eft défcendue,
& fattens fon retour.

Avec fi pen defpérance de juftice oude
faveur, jai pris le parti douvrir la lettre de
M. Lovelace. Je vous I'enverrois, ma che-
re, avec toutes celles que je vais réunir fous
une méme enveloppe, fi je n'avois béfoin
d’un peu plus-de lumitre pour me détermi-
ner {ur la réponfe.  Jaime micux prendre
la peine de vous en faire I'extrait, tandis
que jattens le retour de Betty:

1 me fait fes plaintes ordinaires de la
s» mauvaile opinion que f'ai de luiy & de la
»facilité que jai & croire tout ce qui eft &
»fon défavantage. 1l explique, aufli clai-
»rement que je m’y fuis attendue, ma ré-
5, éxion fur le bonheur que ce feroit pour
»moi, dans la fippofitior de quelque en-
,, treprife’ téméraire contre M. Solmes, d'é-
» tre- delivrée ‘tout a la fois ‘de 'un & de
Pautre. I fe reproche beaticoup, me

5 dit-

»
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,,dit-il, d'avoir donné 2 la crainte de me
»perdre, quelques expreflions violentes
,,dont - il convient que jai eu raifon de
,, m'offenfer.
5,1l avoue, quil a.lhumeur prompte.
,, Ceft le défaut, dit-il, de tous les bons
,,naturels; comme celui des caurs finceres
,»eft de ne le pouvoir cacher. Mais il en
»appelle & moi [ur fa fituation.  Si quelque
,,chofe au monde eft capable de faire excu-
»»fer unpeude témérité dans les expreflions,
» Weft-ce pas I'état auquel il {fe trouve con-
»damné par mon indifférence & par la ma-
5, lignité de fes ennemis 2
1 croit trouver, dans ma derniére let-
»tre, plus de raifons que jamais d’appre-
,,hender que je ne me laiffe vaincre par la
;,force, & peut - étre par. des voies plus
. douces, Il mentrevoit que trop que je le
,» prépare i ce fatal dénouement.  Dans une
,,idée {i affligeante, il me conjure de ne me
,,Pas préter aux noires intentions de fes en-
_nemis. Les veeux folemnels de réforma-
tion, les promefles d'un avenir digne de
_lui & demoi, & les proteftations de vé-
,rité, ne manquent pas de fuivre, dansle
» file le plus fotimis & le plus humble. Ce-
»»pendant il traite de cruel, le foupgon qui
,, i’ fait attribuer toutes fes proteftations,
syl
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»» au befoin qu'il croit en avoir lni-méme,
»» avec une fi mauvaife renommée.

I eft prét, ‘dit-il, a réconnoitre folem-
nellement, que fes folies paﬂc% excitent
fon propre mépris. Ses veux font ouverts.

H'ne Ini manque plus: que mies inftructions
p'utlcuhu‘cs, pour afltirer Pouvrage de fa
reformation.

- II'sengage 4 faire tout ce qui peut s'ac-
,»corder avec I'honneur, pour obtenir fa ré-
C(}I‘L‘i“‘l(i(}l’l avec mon pere. Il confent,

Hhjel L\NC, a faire les prémigres démar-
A ches du coté-méme de mon frere, quil
»traitera comme fon' propre frere, parce
,,qmi eft le'mieny 4 la feule condition
»quon ne fera pas révivee, “par ‘de nou-
»» Veaux outrages,* la mémoire du pafié;

»» 11 'me propofe; dans les termes les plus
,,hmm.u & les ]ms preflans, une entre-
»vie dun’ quart d’lienre, pour me' confir-
»met la veérité de tout ce qv’ I méerit, &
,;me donnér de nouvelles ‘afftirances de Paf-
»fedtion, &, sl eft befoin, de la protec-
»tion de'toute'fa famille. Il me“confefle,
athl’%! seft .prz_)?m‘c: la cl¢ -dune‘porte du
»»jardin, qui méne & ce qUEEOUE HomiHpis

5 le taiflis 3 & que, i fi'je veux fealement
. tirer le verrouil, dll cOte intérieur; 1 il peut
»»y entrer la’ nuity ‘pour- attendre’ Iheure

» QU il
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;» qu'il me plaira de choifir.« Ce n’eft point
»»2 moi' quil aura’ jamais la préfomption de
»»faire des ménaces; amais i je lui refufe
» cette faveur, dans le trouble ol le jettent
s quelques endroits de malettre, il ne fait
»» pas dequoi fon défefpoirpent le rendre ca-
» pable.

5 Jlime demande ce que je penfe de la
J»détermination abfolue 'de ‘mes amis, &
»» par quelle voie je crois pouvoir éviter d*é-
»» tre-a M. Solmes, fi je fuis une fois' me-
»née chez mon oncle Antonin ;. % moins
»»que je ne fois réfolue daccepter la proteca
;» tion qui t’eft offerte par fa famille, ou de
s»me refugier dans quelque autre lieu, tan~
»sdis que j'ai le pouvoir'de méchapper. « 11
» e confeille de m’adreffer & votre mere,
5»qui confentira peut-étre & me recevoir fe-
»crétement, jufqu'a ce que je puiffe m*éta-
»»blir dans ma terre & me réconcilier avec
»mes proches, qui le défireront autant que
»moi, dit-il, auffi-t6t quils me verront
» hors de leurs mains.

,»» Unvapprend (& je vous avoue, ma chere,
»»que mon €tonnement ne cefle pas de lui
» VOIr toutes ces connoiflances) quils ont
»»€crit & M. Morden pour le prévénir ‘en
»» faveur de leur conduite; & le faire entrep
»» fans dotite ; dans  tous leurs projéts: d’ou
o
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,»il conclut, - que fi mes amis particuliers
,»me refufent un azile, il ne me refte qu'u-
,,ne feule voie.  Sije veux, dit-il, le ren-
;dre e plus heureux de tous les hommes
,en m’y déteriminant par inclination, les
,,articles feront bien-tot drefiés, avec des
,, vuides que je remplirai a mon gré. ~ Que
»je lui déclare feulement, - de ma propre
,,bouche, mes volontés, mes dotites, mes
,»icrupules, & que je lui repete quaucune
,,conlidération ne me rendra Ja femme de
;»S0lmes, fon ceeur & fon imagination fe-
,ront tranquilles. . Mais, ;aprés une lettre
s»telle que ma dernicre, il n’y a quiune en-
,»trevue qui puifle calmer fes craintes. La-
,,deflus, il me prefle douvrir le verrouil
,»des la nuit fuivante ou celle dapres, fila
lettre narrive point aflez tot. Il fera de-
»guife d'une manicre, qui ne donnera au-
,scun foupgon, quand il feroit apper¢u. 1l
., ouvrira la porte avec {a clé.  Le taillis lui
»iervira de logement pendant les deux
. nuits, pour attendre I'heure propice ; a
,moins quil ne regoive de moi des ordres
,; contraires , ou quelque arrangement pour
,;une autre occafion.

Cette lettre eft dattée d’hier. Comme je
ne lui ai pas €crit un mot, je fuppofe, quiil
étoit la nuit paflée dans le taillis, & quily

fera
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